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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৪৯

১/ পিবতা (كتاب الطهارة )
পিরেদঃ ৫৯. মাজার উপর মােসহ করা সেক।

نالْخُفَّي َلع حسباب الْم

আরবী

ناب نزِيدَ، عي نب ونُسي نرخْببٍ، اهو نب هدُ البدَّثَنَا عح ،حالص ندُ بمحدَّثَنَا اح

اهبا عمس ،نَّها هرخْبةَ، ابشُع نب ةيرغالْم نةَ بورنَّ عادٍ، ازِي نب ادبع دَّثَنابٍ، حهش

لوكَ قَبتَب ةوغَز ف هعنَا ماه عليه وسلم وال صل هال ولسر دَلع قُولةَ، ييرغالْم

نم دِهي َلع تبفَس اءج زَ ثُمره عليه وسلم فَتَبال صل ِنَاخَ النَّبفَا هعم دَلْترِ فَعالْفَج

هدَيي خَلدفَا هتبا جمك اقفَض هياعذِر نع رسح ثُم ههجو لغَس ثُم هفَّيك لفَغَس ةاودالا

ثُم هخُفَّي َلع اضتَو ثُم هسابِر حسمو فَقرالْم َلا املَهفَغَس ةبتِ الْجتَح نا ممهجخْرفَا

َّلفٍ فَصوع نب نمحدَ الربوا عقَدْ قَدَّم ةلاالص ف نَجِدَ النَّاس َّتح يرلْنَا نَسقْبفَا بكر

بِهِم حين كانَ وقْت الصلاة ووجدْنَا عبدَ الرحمن وقَدْ ركع بِهِم ركعةً من صلاة الْفَجرِ

نمحدِ الربع اءرو َّلفَص ينملسالْم عم فه عليه وسلم فَصال صل هال ولسر فَقَام

ه عليه وسلم فال صل هال ولسر فَقَام نمحدُ الربع لَّمس ةَ ثُميةَ الثَّانعكفٍ الروع نب

صلاته ‏.‏ فَفَزِعَ الْمسلمونَ فَاكثَروا التَّسبِيح لانَّهم سبقُوا النَّبِ صل اله عليه وسلم

بِالصلاة فَلَما سلَّم رسول اله صل اله عليه وسلم قَال لَهم ‏"‏ قَدْ اصبتُم ‏"‏ ‏.‏ او ‏"‏ قَدْ

احسنْتُم ‏"‏ ‏.‏

م : صحيح (الألبانح

বাংলা

১৪৯. আহমাদ ইবনু সােল ..... মুগীরা (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, তাবূেকর যুের সময় একিদন রাসূলুা
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সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম ফজেরর নামােযর পূেব ানাের গমন করেলন এবং এ সময় আিমও তাঁর সােথ

িছলাম। অতঃপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম তাঁর উী বসােলন এবং মলমূ তাগ করেলন। তা

সমাপনাে িফের এেল আিম পা হেত তাঁর হােত পািন ঢেল দই। িতিন উভয় হােতর কি পয এবং

মুখমল ধৗত কেরন। অতঃপর িতিন তার জুার আিন উপেরর িদেক উঠােত চা কেরন, িক তা সংকীণ

হওয়ায় িতিন তাঁর হাত তার জুার আিেনর িভতর হেত বর কের উভয় হােতর কনুই পয ধৗত করেলন।

অতঃপর মাথা মােস করেলন, অতঃপর মাজার উপর মােস করেলন এবং উেটর উপর আেরাহণ করেলন।

অতঃপর আমরা সখান থেক তাবতন কের সকলেক নামােয রত পলাম। তারা আুর রহমান ইবনু আওফ

(রাঃ)-ক ইমাম িনযু কেরেছ।

আুর রহমান ইবনু আওফ (রাঃ) নামােযর সময় হওয়ায় তােদরেক িনেয় নামায আর কেরন এবং আমরা তােক

এমন অবায় পাই য, িতিন ফজেরর নামােযর এক রাকাত (তখন) শষ কেরেছন। অতঃপর রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়া সাাম মুসিলমেদর সােথ কাতাের দাঁিড়েয় আবদুর রহমান (রাঃ) এর িপছেন নামােযর িতীয়

রাকােত আদায় করেলন। আবদুর রহমান (রাঃ) নামােযর সালাম িফরােল রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

তাঁর বাকী নামায আদােয়র জন দায়মান হন। এতশেন সমেবত মুসিলমরা ভীত-স হেয় অিধক পিরমােণ

’সুবাহানাাহ’ পাঠ করেত থােক। কননা তারা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর জন অেপা না কের

নামায আর কের িদেয়িছল। অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়া সাাম নামায সমাপনাে সাহাবীেদর

লয কের বেলনঃ তামরা যথা সমেয় নামায আদায় কের িঠকই কেরছ অথবা উম কাজই কেরছ - (বুখারী,

মুসিলম, নাসাঈ, ইবনু মাজাহ, িতরিমযী)।

English

Al-Mughirah b. Shu’bah reported:
I was in the company of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) in the expedition of
Tabuk. He abandoned the main road before the dawn prayer, and I also did
the same along with him. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) made his camel kneel down and
(went to ) relieve himself. He then came back and I poured water upon his
hands from the skin-vessel. He then washed his hands and face. He tried to
get his forearms out (of the gown), but the sleeves of the gown were too
narrow, so he entered back both his hands, and brought them out from
beneath the gown. He washed his forearms up to the elbows and wiped his
head and wiped over his socks.80 He then mounted (his camel) and we
began to proceed until we found people offering the prayer. They brought
forward ‘Abd al-Rahman b. ‘Awf who was leading them in prayer. The
Prophet(صلى الله عليه وسلم) stood in the row side by side with other Muslims. He performed
the second rak’ah of the prayer behind ‘Abd al-Rahman b. ‘Awf. Then ‘Abd
al-Rahman uttered salutation. The Prophet(صلى الله عليه وسلم) stood to perform the
remaining rak’ah of the prayer. The Muslims were alarmed. They began to
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utter tasbih (Subhan Allah) presuming that they had offered prayer before
the Prophet (صلى الله عليه وسلم) had done. When he uttered the salutation (i.e. finished his
prayer), he said: You were right, or (he said) you did well.

Grade : Sahih (Al-Albani)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মুগীরা ইবনু ’বা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=16572

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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